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Se declara a b i e r t a l a sesión a l a s 10.15 horas. 

CUESTION DE LA VIOLACION DE LOS DERECHOS HUMANOS EN LOS TERRITORIOS ARABES 
OCUPADOS, INCLUIDA PALESTINA (tema 4 del programa) (continuación) 
(E/CN,4/1989/2-E/CN.4/Sub.2/1988/38, E/CN.4/1989/4, E/CN.4/1989/5, 
E/CN.4/1989/6; A/43/694, A/43/806) 

1. E l Sr. JAFAR (Arabia Saudita) lamenta que, una vez más, l a Comisión de 
Derechos Humanos se vea obligada a t r a t a r l a cuestión de l a violación de los 
derechos hiunanos en los t e r r i t o r i o s árabes ocupados, y e l l o debido a l 
menosprecio por parte de l a s autoridades y las fuerzas armadas israelíes de 
los p r i n c i p i o s de l a Declaración Universal de Derechos Humanos, los Convenios 
de Ginebra y l a s resoluciones de los diversos órganos de las Naciones Unidas. 

2. Llevado de su voluntad expansionista, e l Estado de I s r a e l opone a l a 
r e s i s t e n c i a del pueblo palestino una represión cada vez más dura y v i o l e n t a y 
v i o l a todos los derechos humanos, i n c l u i d o e l derecho a l a vida, entregándose 
a l asesinato, a l a s matanzas y a los bombardeos de c i v i l e s . E l conjunto de 
los crímenes perpetrados por l a s fuerzas israelíes para impedir que e l pueblo 
palestino cree un Estado independiente en su suelo nacional, bajo l a dirección 
de l a Organización de Liberación de Palestina, constituye un crimen de lesa 
humanidad. Por l o menos 15 de los 30 artículos de l a Declaración Universal de 
Derechos Humanos son i n f r i n g i d o s constantemente por I s r a e l , que desconoce 
asimismo l a s resoluciones 605 (1987) y 607 (1988) del Consejo de Seguridad. 
Los innumerables crímenes cometidos contra las personas y los bienes están 
expuestos en los informes del Comité Es p e c i a l encargado de i n v e s t i g a r las 
prácticas israelíes que afecten a los derechos humanos de l a población de los 
t e r r i t o r i o s ocupados (A/43/694 y À/43/806), y aun así no constan todos, porque 
I s r a e l no ha permitido que e l Comité Especial evalúe sobre e l terreno l a 
situación. 

3. Los organismos de las Naciones Unidas se esfuerzan por hacer respetar l a 
leg a l i d a d , pero en e l e l caso de I s r a e l aún no l o han conseguido. Es de 
esperar que l a Comisión de Derechos Humanos adopte una posición c l a r a respecto 
de todos los actos de terrorismo de I s r a e l ; de e l l o depende l a c r e d i b i l i d a d de 
las Naciones Unidas, de las que l a comunidad in t e r n a c i o n a l debe poder esperar 
que e l mundo sea a l f i n regido por e l derecho y no por l a l e y de l a jungla. 

4. E l Sr. JAYASINGHE ( S r i Lanka) dice que se ha producido un gran número de 
nuevos hechos importantes desde l a proclamación en noviembre de 1988, por e l 
Consejo Nacional. Palestino, de un Estado pal e s t i n o , que ha sido reconocido por 
muchas naciones, i n c l u i d a S r i Lanka, y desde l a aprobación por ese Consejo de 
una declaración política en que se exponía un plan detallado para l a solución 
del c o n f l i c t o árabe-israelí y l a cuestión de Pa l e s t i n a , gracias sobre todo a 
l a celebración de una conferencia internacional sobre e l Oriente Medio. 
Varios países han otorgado a l a misión de l a Organización de Liberación de 
P a l e s t i n a (OLP) ins t a l a d a en su c a p i t a l un rango más elevado y otros han 
i n t e n s i f i c a d o sus relaciones con l a OLP, por ejemplo concertando acuerdos 
b i l a t e r a l e s a l más a l t o n i v e l político; t a l es e l contexto en e l que e l 
Gobierno de los Estados Unidos anunció en 1988 su intención de entablar un 
diálogo con l a OLP. 
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5. Sin embargo/ l a situación en los t e r r i t o r i o s ocupados se ha deteriorado 
gravemente, como se desprende del informe del Comité E s p e c i a l encargado de 
inves t i g a r l a s prácticas israelíes que afecten a los derechos humanos de l a 
población de los t e r r i t o r i o s ocupados (Л/43/694). En efecto, l a s autoridades 
israelíes imponen una represión b r u t a l para dominar e l levantamiento de l a 
población p a l e s t i n a , siendo así que ésta en ningún momento ha enarbolado las 
armas. La política deliberada de represión v i o l e n t a , de que dan fe l a radio, 
televisión o l a prensa, ha generado un número aterrador de muertos y heridos, 
aunque l a s autoridades israelíes afirmen que las municiones u t i l i z a d a s son 
inofensivas. 

6. La Potencia ocupante no sólo hace uso de l a fuerza para aplastar a l a 
población p a l e s t i n a ; l a l i b e r t a d de enseñanza está muy gravemente limitada, l a 
j u s t i c i a que se administra a los palestinos es extremadamente sumaria, se 
siguen aplicando sanciones c o l e c t i v a s a l a población c i v i l , cuyas viviendas 
son destruidas y cuyas exportaciones se obstaculizan, a l a vez que continúan 
las expulsiones, a pesar de los llamamientos del Consejo de Seguridad, que ha 
reafirmado l a a p l i c a b i l i d a d del Cuarto Convenio de Ginebra de 1949 a los 
t e r r i t o r i o s ocupados por I s r a e l . 

7. Además, I s r a e l p e r s i s t e en su política de anexión y colonización, no sólo 
en P a l e s t i n a sino también en l a República Arabe S i r i a , cuya población c i v i l es 
víctima de reiteradas agresiones. 

8. Sin embargo, hay que conservar l a esperanza, porque, a pesar de l a s 
tr i b u l a c i o n e s , l a población de los t e r r i t o r i o s ocupados continúa luchando 
heroicamente por e l e j e r c i c i o de sus derechos y porque l a intensificaicón de 
l a acción diplomática internacional que comenzó a fin e s de 1988 demuestra 
claramente que l a s causas justas no tardan mucho en t r i u n f a r sobre l a fuerza 
de l a s armas. A este respecto, l a Comisión de Derechos Humanos tiene un papel 
muy importante que desempeñar y debe seguir poniendo de manifiesto l a s 
viola c i o n e s de los derechos inalienables del pueblo pal e s t i n o , denunciando las 
brutalidades de las fuerzas de ocupación y rindiendo homenaje a l valor del 
pueblo p a l e s t i n o , con l o que l a Comisión se convertirá en conciencia de las 
Naciones Unidas. Ya es hora de poner f i n a l m a r t i r i o de l a población de los 
t e r r i t o r i o s ocupados y para e l l o hay que movilizar a todos los órganos y 
organismos de las Naciones Unidas. E l único medio de concebir una solución 
pacífica, t o t a l y j u s t a del c o n f l i c t o es organizar con urgencia una 
conferencia in t e r n a c i o n a l bajo los auspicios de las Naciones Unidas, con l a 
participación de l a OLP, único representante legítimo del pueblo pa l e s t i n o . 

9. E l Sr. EL GHALI BENHIMA (Marruecos) lamenta que en un momento en que se 
producen en e l mundo profundos cambios, en que l a s dos mayores Potencias 
mundiales han tomado i n i c i a t i v a s especialmente importantes y en que los 
esfuerzos i n f a t i g a b l e s de l a s Naciones Unidas, y en p a r t i c u l a r del 
Secretario General, han logrado resultados que permiten creer en l a paz, e l 
reino del derecho y l a seguridad de todos en un futuro próximo, todo un pueblo 
siga padeciendo un tr a t o que indigna a l a conciencia i n t e r n a c i o n a l . Lejos de 
responder a los llamamientos de l a comunidad inte r n a c i o n a l y respetar sus 
resoluciones, especialmente las resoluciones 605 (1987), 607 (1988) y 608 
(1988) del Consejo de Seguridad, I s r a e l no deja de i n t e n s i f i c a r su represión, 
que cada día produce más víctimas. Todas las prácticas bárbaras y criminales 
que denuncian tanto e l Comité Especial encargado de inve s t i g a r l a s prácticas 
israelíes que afecten a los derechos humanos de l a población de los 
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t e r r i t o r i o s ocupados como otros organismos u organizaciones revelan que I s r a e l 
a p l i c a una polítia sistemática con objeto de reducir a l a población p a l e s t i n a 
a l a e s c l a v i t u d y de saquear sus recursos. La t o r t u r a , l a imposición del 
toque de queda, e l cerco m i l i t a r de aldeas, l a utilización de gases tóxicos, 
los atentados contra lugares de c u l t o y hospitales, l a destrucción de 
viviendas, l a s sanciones c o l e c t i v a s , l a s expulsiones, l a destrucción de 
cosechas y e l c i e r r e de escuelas han sido denunciados por l a comunidad 
inter n a c i o n a l e incluso, y merece ser destacado, dentro del mismo I s r a e l , como 
viola c i o n e s de l a Carta de l a s Naciones Unidas, de resoluciones de l a s 
Naciones Unidas, de l a s normas de derecho inte r n a c i o n a l y de l a Declaración 
Universal de Derechos Humanos. 

10. I s r a e l también causa estrados en l a República Arabe S i r i a , donde t r a t a 
por todos los medios de judaizar e l Golán. E l Líbano también se ha convertido 
en teatro de matanzas cotidianas d i r i g i d a s por I s r a e l , que t r a t a de d i v i d i r e l 
t e r r i t o r i o y l a población. También ahí I s r a e l i n f r i n g e e l derecho 
inter n a c i o n a l y los instrumentos internacionales de salvaguardia de los 
derechos humanos. Sin embargo, en vano mantiene su política de agresión y sus 
designios expansionistas, pues los h i j o s de P a l e s t i n a muestran con l a i n t i f a d a 
seguirán re s i s t i e n d o hasta su liberación y hasta l a construcción de un Estado 
pa l e s t i n o . Esa r e s i s t e n c i a , que debe r e c i b i r e l apoyo de todos los pueblos 
amantes de l a paz, cuenta ya con l a ayuda de los países árabes y de otros 
muchos países. Marruecos ha renovado su apoyo a l a s acciones de l a 
Organización de Liberación de Palestina, único representante legítimo del 
pueblo pa l e s t i n o , y, s o l i d a r i o con su combate, hace cuanto está a su alcance 
para c o n t r i b u i r a que se m a t e r i a l i c e e l Estado palestino cuya proclamación en 
noviembre de 1988 acogió con fervor. 

11. E l Sr. BAKHTIAR (Pakistán) se complace en señalar que bajo l a dirección 
de su nuevo Primer Ministro, l a Sra. Benazir Bhutto, e l l a misma víctima como 
todos los miembros de su Gobierno de un prolongado encarcelamiento, e l 
Pakistán se adhiere más que nunca a l a causa de los derechos hiunanos en todo 
e l mundo. La Sra. Bhutto ordenó inmediatamente•la liberación de alrededor 
de 2.000 presos políticos y conmutó l a pena c a p i t a l por una pena de prisión en 
e l caso de 2.029 detenidos; por l o tanto, ya no queda un solo preso político 
en e l Pakistán. Además, todas las mujeres condenadas, salvo en casos de 
d e l i t o s de extrema gravedad, han sido liberadas. 

12. Para las Naciones Unidas 1988 es un año histórico. Varios éxitos de l a 
diplomacia y l a cooperación permiten creer ahora en l a p o s i b i l i d a d de un 
arreglo pacífico de los c o n f l i c t o s ; esos éxitos han devuelto l a confianza en 
las Naciones Unidas y dado l a oportunidad de reafirmar e l compromiso con los 
propósitos y p r i n c i p i o s de l a Carta. Por l o tanto, l a comunidad internacional 
tiene derecho a esperar una solución próxima del proolema de P a l e s t i n a . E l 
c o n f l i c t o del Oriente Medio se o r i g i n a en l a denegación de los derechos 
in a l i e n a b l e s del pueblo pal e s t i n o , sobre todo de su derecho a l a l i b r e 
determinación y l a independencia. Cinco guerras, l a negativa constante a l 
reconocimiento de los derechos de los palestinos, e l recurso permanente a l a 
fuerza y a l t e r r o r y l a s repetidas tentativas de exterminio no han permitido 
que I s r a e l someta a l pueblo palestino, que sobrevive desde hace más de 40 años 
a l precio de indecibles sufrimientos y s a c r i f i c i o s . 
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13. Sin embargo, e l pueblo palestino y los dir i g e n t e s de l a Organización de 
Liberación de Pa l e s t i n a (OLP) han avanzado considerablemente hacia l a solución 
de un problema que en las Naciones Unidas se plantea desde hace más tiempo que 
cualquier otro. Desde diciembre de 1987, l a i n t i f a d a que, como ha señalado e l 
Secretario General de las Naciones Unidas, es consecuencia d i r e c t a del fracaso 
de toda solución pacífica del c o n f l i c t o árabe-israelí, ha demostrado una vez 
más que los palestinos están dispuestos a conseguir s i n armas l a l i b e r t a d y l a 
independencia que un enemigo fuertemente armado les niega. 

14. La proclamación, e l 15 de noviembre de 1988, de un Estado palestino 
independiente por e l Consejo Nacional Palestino es un acontecimiento de 
importancia c a p i t a l . E l Pakistán fue uno de los primeros países que reconoció 
a este nuevo Estado y, últimamente, l a representación de l a OLP en Islamabad 
recibió e l rango de embajada. Otros nuevos hechos importantes son e l 
reconocimiento implícito del Estado de I s r a e l por e l Consejo Nacional 
Palestino, que ha aceptado las resoluciones 242 (1967) y 338 (1973) del 
Consejo de Seguridad, así como l a condena del terrorismo en todas sus formas y 
l a solución concreta propuesta por e l jef e de l a OLP. 

15. Cabe celebrar l a decisión del Gobierno de los Estados Unidos de entablar 
un diálogo d i r e c t o con l a Organización de Liberación de Pa l e s t i n a , un progreso 
importante en l a búsqueda de l a paz y l a seguridad en e l Oriente Medio. Es de 
esperar que e l Gobierno I s r a e l i entienda pronto que ha llegado e l momento de 
reaccionar favorablemente respecto del proceso de paz emprendido por 
Yasser Arafat. 

16. Por su a c t i t u d obstinada y su visión deformada de su destino y su 
seguridad, I s r a e l ha perturbado l a situación en e l Oriente Medio y devastado 
los países vecinos. Las violaciones de los derechos hiunanos cometidas por 
Is r a e l en los t e r r i t o r i o s árabes ocupados, en l a Ribera Occidental del Jordán 
y en l a Faja de Gaza han adquirido una amplitud s i n precedentes y su 
implacable política de represión y te r r o r se traduce en centenares de muertos 
y m i l l a r e s de heridos, encarcelamientos y detenciones administrativas en masa, 
sanciones c o l e c t i v a s y e x t r a j u d i c i a l e s , s i n contar l a s medidas de expulsión y 
expropiación n i l a abominable práctica de demoler las viviendas. 

17. E l Gobierno pakistaní condena vivamente l a política de expansión y 
anexión de I s r a e l y está muy preocupado por l a p e r s i s t e n c i a de l a ocupación 
del sur del Líbano, las violaciones constantes de los cuatro Convenios de 
Ginebra de 1949 y l a profanación de los lugares santos, en p a r t i c u l a r l a 
mezquita de Al-Aqsa. 

18. La comunidad inte r n a c i o n a l debe asumir su responsabilidad en l o 
concerniente a l a población p a l e s t i n a y todos los mecanismos de las 
Naciones Unidas deben ponerse en funcionamiento para que cese e l c o n f l i c t o del 
Oriente Medio. En cuanto a I s r a e l , ¿acaso no se da cuenta de que e l proceso 
de paz es i r r e v e r s i b l e ? La delegación pakistaní está convencida de que los 
miembros del Consejo de Seguridad, en esp e c i a l sus miembros permanentes, 
tienen e l deber de promover l a organización de una conferencia in t e r n a c i o n a l 
de paz, porque, según entiende e l Secretario General de l a s Naciones Unidas, 
con e l apoyo del Consejo de Seguridad y l a cooperación de l a s grandes 
Potencias en p a r t i c u l a r , cabe progresar efectivamente hacia un arreglo justo y 
duradero en e l Oriente Medio. 
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19. E l pueblo Pakistani siempre ha tenido un sentimiento de profunda 
s o l i d a r i d a d para con e l pueblo palestino y otros pueblos árabes, porgue está 
imbuido de los p r i n c i p i o s de l a Carta de las Naciones Unidas y de l a s normas 
universalmente reconocidas de moralidad y humanitarismo. 

20. Es más que nunca evidente que una solución j u s t a y t o t a l del c o n f l i c t o 
sólo puede producirse tras una conferencia i n t e r n a c i o n a l en que estén 
presentes todas las partes interesadas, sobre todo l a Organización de 
Liberación de Palestina, único representante legítimo del pueblo pa l e s t i n o . 
Para ser just a , t o t a l y duradera, l a solución debe prever l a r e t i r a d a de 
I s r a e l de todos los t e r r i t o r i o s árabes ocupados, i n c l u i d o Jerusalén, y e l 
e j e r c i c i o por e l pueblo palestino de su derecho a l a l i b r e determinación y a 
l a construcción de una nación en su propio suelo. 

21. E l Sr. KUCHINSKY (República S o c i a l i s t a Soviética de Ucrania) observa que 
l a situación sigue siendo tensa en los t e r r i t o r i o s árabes ocupados, 
observación en l a que también concurren e l informe del Comité Es p e c i a l 
(Л/43/694) y e l informe del Secretario General (Л/43/806) sobre este asunto. 
La situación de los derechos humanos en l a región no es acorde con l o 
dispuesto en l a Carta de l a s Naciones Unidas, en l a s resoluciones del Consejo 
de Seguridad y l a Asamblea General y en e l Cuarto Convenio de Ginebra de 1949, 
n i con l o dispuesto en otros instrxanentos de derecho i n t e r n a c i o n a l . T a l como 
se señala en e l párrafo 610 del informe del Comité E s p e c i a l , l a situación de 
los t e r r i t o r i o s ocupados ha entrado en una nueva etapa de su evolución, 
caracterizada por un n i v e l de v i o l e n c i a y de represión no alcanzado 
anteriormente en e l curso de los 21 anos de ocupación. Para poner f i n a l a 
i n t i f a d a , símbolo de l a lucha heroica del pueblo palestino para conseguir e l 
derecho a una p a t r i a , las autoridades de ocupación israelíes v i o l a n en forma 
flagrante los derechos humanos. 

22. La RSS de Ucrania opina que sólo una solución global de l a situación en 
e l Oriente Medio permitirá poner f i n a esas v i o l a c i o n e s , pero l a condición 
esencia l de ese arreglo es l a r e t i r a d a de las fuerzas israelíes de los 
t e r r i t o r i o s ocupados. La proclamación de un Estado pa l e s t i n o independiente, 
e l cambio de c i s i v o de posición de l a OLP y su voluntad de negociar con I s r a e l 
sobre l a base de las resoluciones de l a Asamblea General y del Consejo 
de Seguridad, así como l a condena del terrorismo, crean l a s condiciones 
previas necesarias para un arreglo político del problema. Es indispensable 
convocar l a conferencia internacional de Paz sobre e l Oriente Medio, que 
deberá favorecer una solución mutuamente aceptable del problema árabe-israelí, 
y en p a r t i c u l a r de l a cuestión de Palestina, solución que respete e l derecho a 
l a soberanía y l a l i b r e determinación de cada pueblo, así como su derecho a 
escoger su forma de d e s a r r o l l o . La Comisión de Derechos Humanos podría 
c o n t r i b u i r a esa solución apoyando todos los esfuerzos realizados con ese f i n . 

23. La República S o c i a l i s t a Soviética de Ucrania es favorable a una pronta 
solución que garantice e l restablecimiento de los derechos de un pueblo cuyo 
sufrimiento ha durado demasiado tiempo. 

24. E l Sr. KHERAD (Observador del Afganistán) recuerda que l a cuestión de l a 
violación de los derechos humanos en los t e r r i t o r i o s árabes ocupados, i n c l u i d a 
P a l e s t i n a , siempre ha sido objeto de atención p r i o r i t a r i a en l a Comisión. 
A pesar de l a s condenas reiteradas de l a comunidad i n t e r n a c i o n a l , I s r a e l 
p e r s i s t e en su política de ocupación, coerción, opresión y provocación, que 



E/CN.4/1989/SR.3 
página 7 

sigue siendo una fuente de preocupación constante para l a comunidad 
i n t e r n a c i o n a l . Los documentos r e l a t i v o s a l tema 4 del programa y e l informe 
del Comité Es p e c i a l son un testimonio contundente del deterioro de l a 
situación de l a población c i v i l árabe y p a l e s t i n a y ponen plenamente de 
manifiesto l a s vio l a c i o n e s sistemáticas y en masa de los derechos humanos en 
los t e r r i t o r i o s ocupados por I s r a e l . La tragedia del pueblo p a l e s t i n o , s i n 
p a t r i a n i derechos nacionales, es uno de los ejemplos más notorios de los 
sufrimientos que se pueden ocasionar a un pueblo. No obstante, n i los actos 
de agresión permanente de que son objeto los palestinos incluso en los países 
a los que l e s ha llevado e l e x i l i o , n i l a represión implacable a que están 
sometidos en los t e r r i t o r i o s ocupados, han podido n i podrán acabar con su 
i r r e p r i m i b l e anhelo de liberación. La i n t i f a d a , que entra en su segundo año y 
demuestra su perseverancia para hacer valer sus derechos legítimos, en 
p a r t i c u l a r e l e j e r c i c i o de su derecho a l a l i b r e determinación, y ha llevado a 
toda l a comunidad inte r n a c i o n a l a reconocer por f i n e l justo fundamento de su 
causa. 

25. Lo fundamental de l a cuestión p a l e s t i n a reside en e l destino de un pueblo 
que, como todos los pueblos del mundo, tiene derechos fundamentales que no se 
l e pueden arrebatar, ceder a otros n i usurpar. Aunque se haya c r i s t a l i z a d o un 
consenso en torno a l reconocimiento de esos derechos i n a l i e n a b l e s e 
im p r e s c r i p t i b l e s , tanto en e l marco de las Naciones Unidas como fuera de éste, 
y en e s p e c i a l en las resoluciones y declaraciones de los países no alineados, 
las exigencias legítimas del pueblo palestino siguen i n s a t i s f e c h a s . La 
comunidad in t e r n a c i o n a l está obligada a hacer uso de toda su i n f l u e n c i a para 
que cese por f i n l a ocupación I s r a e l i de los t e r r i t o r i o s árabes y para que se 
legitimen l a s aspiraciones nacionales del pueblo p a l e s t i n o . La solución 
global y j u s t a del problema incluye necesariamente l a r e t i r a d a inmediata, 
t o t a l e incondicional de l a s fuerzas israelíes de todos los t e r r i t o r i o s 
ocupados desde 1967, e l reconocimiento de l a soberanía, l a integr i d a d 
t e r r i t o r i a l y l a independencia política de los Estados de l a región, y e l 
restablecimiento del pueblo palestino en l a pl e n i t u d de sus derechos 
nacionales i m p r e s c r i p t i b l e s , en p a r t i c u l a r su derecho a l a l i b r e 
determinación, a l a integridad nacional, a l a soberanía y a l a construcción de 
su propio Estado independiente. A esos efectos, e l mecanismo óptimo de 
negociación sería una conferencia internacional de paz sobre e l Oriente Medio 
organizada bajo los auspicios de las Naciones Unidas en l a que participarían 
los cinco miembros del Consejo de Seguridad y todas las partes interesadas, 
i n c l u i d a l a OLP, único representante legítimo del pueblo p a l e s t i n o . 

26. La delegación afgana, que nunca ha dejado de apoyar e l justo combate que 
l i b r a n los palestinos bajo l a dirección de l a OLP, se f e l i c i t a de las 
resoluciones aprobadas por e l Consejo Nacional Palestino en Argel, que afirman 
e l compromiso contraído por l a OLP con e l f i n de proseguir sus esfuerzos para 
encontrar una solución pacífica, global y duradera del problema del 
Oriente Medio. E l pueblo palestino cuenta con e l apoyo de l a comunidad 
int e r n a c i o n a l y espera que l a Comisión de Derechos Humanos pida a I s r a e l que 
ponga f i n inmediatamente a todas sus acciones represivas y que asuma sus 
responsabilidades para con l a población c i v i l p a l e s t i n a y las poblaciones de 
los otros t e r r i t o r i o s árabes ocupados. 

27. La delegación afgana reafirma su simpatía por l a lucha valerosa que 
l i b r a n los pueblos ocupados de l a región y se declara convencida de que 
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llegarán rápidamente a poner f i n a l a i n j u s t i c i a de que son objeto y de que su 
lucha pronto dará resultado. 

28. E l Sr. RUBEIZ (Comisión de l a s I g l e s i a s para los Asuntos Internacionales 
del Consejo Mundial de Igl e s i a s ) declara que l a s i g l e s i a s , 300 aproximada­
mente que son miembros de su organización consideran cuestión de honor e l 
respeto de l o s derechos tanto del pueblo palestino como del pueblo israelí. 

29. E l Secretario General del Consejo Mundial de I g l e s i a s , Reverendo 
Emilio Castro, acogió con satisfacción, e l 12 de diciembre de 1988, l a 
declaración de independencia hecha pública por e l Consejo Nacional Palestino 
e l 15 de noviembre de 1988. En efecto, e l Consejo Mundial de I g l e s i a s 
considera, como las Naciones Unidas, que l a ocupación israelí de l a 
Ribera Occidental, Gaza, y l a Jerusalén o r i e n t a l es c o n t r a r i a a l derecho y 
debe co n c l u i r para permitir e l establecimiento de un Estado p a l e s t i n o . Por 
ot r a parte, todos sus vecinos y l a entera comunidad in t e r n a c i o n a l deben 
garantizar a I s r a e l l a paz y l a seguridad. 

30. La represión de l a i n t i f a d a por las autoridades israelíes desde diciembre 
de 1987 es moralmente inaceptable y v i o l a los Convenios de Ginebra de 1949. 
Además, l a s severas medidas adoptadas por I s r a e l , que han sido expuestas ante 
l a Comisión, están condenadas a l fracaso y colocan a I s r a e l en una situación 
de creciente aislamiento. 

31. Las declaraciones hechas por e l Presidente Arafat en diciembre, en e l 
sentido de l a aceptación de I s r a e l como Estado vecino, y e l deseo expresado 
por l a mayoría de los judíos de I s r a e l de que su Gobierno negocie con l a 
Organización de Liberación de Pa l e s t i n a (OLP) constituyen signos de cambio. 
También es esperanzador e l i n i c i o de un diálogo entre e l Gobierno de los 
Estados Unidos y l a OLP. E l Sr. Rubeiz considera que en 1989 pueden 
alcanzarse progresos notablemente en e l proceso de paz en e l Oriente Medio. 
Para e l l o , es necesario que I s r a e l responda a las i n i c i a t i v a s p o s i t i v a s de los 
palestinos y considere e l establecimiento de un Estado palestino como un acto 
creador, y no como un p e l i g r o . E l Sr. Abba Eban ha declarado que, para 
I s r a e l , país cuyo sistema de defensa es "una de las maravillas del mundo", 
sería absurdo considerar un futuro Estado palestino como una amenaza 
(International Herald Tribune, 2 de enero de 1989). 

32. Cabe añadir que l a ocupación de los t e r r i t o r i o s palestinos d e b i l i t a l a 
democracia en I s r a e l , y que l a represión de l a i n t i f a d a hace de dicha 
democracia un sistema de derechos y de p r i v i l e g i o s desiguales para dos 
comunidades ais l a d a s . Evidentemente, esas medidas agravan también las 
relaciones entre I s r a e l y los países vecinos. S i l a i n t i f a d a y su represión 
desembocaran en una escalada del militarismo en uno u otro campo, dicha 
tendencia tendría que considerarse c o n t r a r i a a l a voluntad de toda l a 
comunidad inte r n a c i o n a l y desalentarse. 

33. E l Consejo Mundial de I g l e s i a s ha pedido que se convoque una conferencia 
i n t e r n a c i o n a l de paz bajo los auspicios de las Naciones Unidas, con plena 
participación de l a OLP. Dicha i n i c i a t i v a es hoy más urgente que nunca. 
A ese respecto, e l Sr. Rubeiz c i t a a l Sr. P h i l i p Klutznick, Presidente 
honorario de B'nai B ' r i t h International y del Congreso Judío Mundial, según e l 
cual: "Ha llegado e l momento de hacer l a paz... de hablarse". 
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34. E l Sr. SANZ (Pax Romana) recuerda l a importancia que l a Comisión ha 
acordado, en e l orden de prioridades, a l a cuestión de P a l e s t i n a en v i r t u d de 
su resolución 1988/1 A, d e l 44° período de sesiones. Son bien conocidas las 
actividades generales que las Naciones Unidas d e s a r r o l l a n en favor de los 
palestinos en e l marco del Comité para e l e j e r c i c i o de los derechos 
in a l i e n a b l e s del pueblo palestino, creado en 1975, y del Organismo de Obras 
Públicas y Socorro de las Naciones Unidas para los Refugiados de Pa l e s t i n a en 
e l Cercano Oriente. De hecho, l a Asamblea General viene ocupándose de esa 
cuestión, de una forma u ot r a , desde 1945. S i n embargo, en estos últimos 
meses, l a opinión pública ha tomado una mayor conciencia de l a lucha 
desesperada de los palestinos, fundamentalmente desde e l comienzo de 
l a i n t i f a d a . 

35. Las razones que I s r a e l invoca para j u s t i f i c a r su e x i s t e n c i a son 
exactamente l a s mismas que invoca P a l e s t i n a . Precisamente, l a Organización de 
Liberación de Pa l e s t i n a ha reconocido recientemente l a e x i s t e n c i a de I s r a e l ; 
por consiguiente, puede pedir legítimamente que I s r a e l , por su parte, 
reconozca a l a nación p a l e s t i n a . 

36. La nota del Secretario General, publicada con l a signatura A/43/806, 
contiene un resumen de las informaciones aparecidas en l a prensa I s r a e l i sobre 
los incidentes que se produjeron en septiembre y octubre de 1988 en los 
t e r r i t o r i o s ocupados. De hecho, l a propia prensa I s r a e l i presenta de l a 
represión en esos t e r r i t o r i o s un cuadro de crueldad y de horror. 
La televisión también ha difundido muchas imágenes h o r r i b l e s sobre las 
prácticas del ejército I s r a e l i desde e l i n i c i o de l a i n t i f a d a . E l Sr. Sanz 
añade los testimonios de 11 médicos belgas que v i s i t a r o n los t e r r i t o r i o s 
ocupados, testimonios que fueron reproducidos en e l d i a r i o E l País del 26 de 
enero de 1989. 

37. Pax Romana, que se i n s p i r a en p r i n c i p i o s c r i s t i a n o s , hace un llamamiento 
a l a profunda tradición r e l i g i o s a del pueblo de I s r a e l . Por otra parte, dicha 
organización ha intercedido ante l a Comisión y e l Secretario Adjunto de 
Derechos Humanos en favor del Sr. Mustafa E l Ghadi, miembro del Comité 
Ejecutivo de l a Federación General de Sindicatos de l a Ribera Occidental, y 
del Sr. Adnan E l Shalabi, miembro del Consejo del Sindicato de Trabajadores 
de B i r Z e i t . 

38. E l Sr. Sanz concluye haciendo un llamamiento a I s r a e l para que ponga f i n 
a l a represión e i n i c i e negociaciones con l a OLP, que l o ha reconocido como 
Estado, y no sólo ha renunciado públicamente a las prácticas t e r r o r i s t a s sino 
que l e s ha ret i r a d o su apoyo y s o l i d a r i d a d . 

39. E l Sr. JILANI (Federación Mundial de l a Juventud Democrática) hace notar 
que l a situación en los t e r r i t o r i o s árabes ocupados, de l a que viene 
ocupándose l a Comisión desde 1968, se ha agravado considerablemente desde e l 
i n i c i o de l a i n t i f a d a , en diciembre de 1987. Durante e l primer año de l a 
i n t i f a d a , los israelíes han dado muerte a más de 400 pal e s t i n o s , herido 
a 20.000 y encarcelado a más de 20.000, de l o s que más de l a mitad no han sido 
objeto de acusación n i de proceso; 645 viviendas han sido destruidas o se ha 
prohibido acceder a e l l a s , y se han dictado más de 60 órdenes de expulsión. 
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40. Desde hace más de 20 anos, I s r a e l recurre a prácticas t a l e s como e l 
asentamiento de colonos en los t e r r i t o r i o s ocupados, l a expulsión de los 
habitantes árabes, l a confiscación de los bienes árabes (en l a P a l e s t i n a 
ocupada se ha confiscado e l 52% de l a s t i e r r a s ) , l a destrucción de viviendas, 
l a detención administrativa s i n proceso, e l saqueo del patrimonio arqueológico 
y c u l t u r a l , los atentados contra l a l i b e r t a d r e l i g i o s a y los derechos de l a 
f a m i l i a y l a explotación i l e g a l de los recursos y de l a población de l a 
Pal e s t i n a ocupada. Asimismo I s r a e l pone obstáculos a l a vida c o t i d i a n a de los 
palestinos recurriendo a medidas t a l e s como l a denegación de permisos de 
construcción, de autorizaciones de reagrupación f a m i l i a r , de documentación 
para v i a j a r , de permisos de conducir, etc. 

41. Es evidente que e l Gobierno de I s r a e l no podría seguir violando 
masivamente los derechos humanos y desafiando l a l e g a l i d a d i n t e r n a c i o n a l s i no 
dispusiera del apoyo político, económico y m i l i t a r de gobiernos occidentales. 

42. Ante todos esos abusos, l a i n t i f a d a no es sólo un acceso de i r a y de 
frustración: ese levantamiento expresa l a voluntad del pueblo palestino de 
poner f i n a l a ocupación i l e g a l de su país y de ejercer su derecho a l a l i b r e 
determinación. Por su parte, l a s Naciones Unidas tienen una gran 
responsabilidad histórica hacia ese pueblo. En p a r t i c u l a r , l a Comisión debe 
adoptar medidas p o s i t i v a s y eficaces para proteger l a vida de los palestinos y 
hacer a p l i c a r l a s resoluciones de las Naciones Unidas r e l a t i v a s a l a situación 
en los t e r r i t o r i o s árabes ocupados, i n c l u i d a P a l e s t i n a . 

43. E l Sr. WOLFON (International Bar Association) declara que su organización 
desea fervientemente una nueva era de cooperación en e l Oriente Medio sobre 
todo teniendo en cuenta que, en l a actualidad, se t r a t a de un lugar en e l que 
los abogados árabes e israelíes se encuentran libremente. En contraste, 
e l Sr. Wolfon ha observado que los representantes de I s r a e l y de P a l e s t i n a en 
las Naciones Unidas n i s i q u i e r a se miran cuando se cruzan por los p a s i l l o s . 
Esos representantes deberían sentarse s i n más dilación a una misma mesa, en un 
espíritu de buena voluntad, a f i n de buscar l a paz para sus pueblos, superando 
sus divergencias e intentando alcanzar e l compromiso d e f i n i t i v o que ponga f i n 
a l a ocupación. 

44. Como ya se ha señalado a l a Subcomisión, en junio de 1988, l a 
International Bar Association celebró en l a Unión Soviética una conferencia 
int e r n a c i o n a l sobre l a paz y los derechos humanos, p r e s i d i d a por 
e l Sr. Wolfon. Hoy en día, esta organización está dispuesta a convocar 
inmediatamente, en e l contexto de los trabajos de l a Comisión, una reunión 
o f i c i o s a entre los representantes israelíes y palestinos, que sería un primer 
contacto s i n ninguna condición previa, a f i n de i n i c i a r simplemente un diálogo 
amistoso. E l Sr. Wolfon espera que dichos representantes acepten esa o f e r t a y 
que todos los par t i c i p a n t e s en e l período de sesiones l a apoyen. 

45. La Sra. BOJKOVA (Bulgaria) recuerda que l a s Naciones Unidas están 
estudiando l a cuestión del c o n f l i c t o en e l Oriente Medio c a s i desde su 
creación. Durante esos 40 años, varios órganos de las Naciones Unidas, 
i n c l u i d a l a Comisión, han prestado su atención a l a s sei s guerras que se han 
desarrollado en esa parte del mundo, las permanentes d i f e r e n c i a s entre los 
Estados de l a región y a las viol a c i o n e s masivas y flagrantes de los derechos 
humanos en los t e r r i t o r i o s árabes ocupados ilegalmente, i n c l u i d a P a l e s t i n a . 
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Teniendo en cuenta que e l Oriente Medio es e l £oco de tensión más antiguo y 
peligroso de cuantos existen en e l mundo, no es sorprendente que, desde 
hace 14 meses se a s i s t a a un levantamiento nacional palestino en esos 
t e r r i t o r i o s , donde l a i n t i f a d a da forma a l a sublevación legítima de un pueblo 
decidido a acabar con su interminable desgracia. Esa reacción es conforme a 
las resoluciones pertinentes de l a Asamblea General, del Consejo de Seguridad 
y de l a Comisión, en p a r t i c u l a r , en las que se exige un arreglo político del 
problema y se afirma que sólo será posible una solución jus t a , duradera y 
global del c o n f l i c t o árabe-israelí s i se permite a l pueblo pa l e s t i n o ejercer 
su derecho a l a l i b r e determinación y se garantiza e l derecho i n a l i e n a b l e de 
todos los pueblos de l a región a l a independencia y a l d e s a r r o l l o , s i n ningún 
obstáculo. 

46. Una vez más, l a Comisión aborda ese problema con carácter p r i o r i t a r i o ; 
s i n embargo, por vez primera desde hace años, se percibe l a p o s i b i l i d a d de un 
arreglo político pacífico del c o n f l i c t o que deriva de l a situación examinada. 
Hace sólo dos meses, se han producido acontecimientos d e c i s i v o s . E l 15 de 
noviembre de 1988, e l Consejo Nacional Palestino proclamó l a creación de un 
Estado palestino independiente, de conformidad con l a s resoluciones 242 (1967) 
y 338 (1973) del Consejo de Seguridad. Se ha confirmado l a posición r e a l i s t a 
de l a Organización de Liberación de P a l e s t i n a a ese respecto, a saber que 
tanto P a l e s t i n a como I s r a e l tienen derecho a e x i s t i r . E l 15 de diciembre 
de 1988, l a Asamblea General de las Naciones Unidas tomó nota, en su 
resolución 43/177, de l a proclamación del Estado p a l e s t i n o , e insistió en l a 
necesidad de permitir a l pueblo palestino que ejerza l a soberanía sobre su 
t e r r i t o r i o , ocupado desde 1967. 

47. Sin lugar a dudas, se han creado así condiciones favorables para e l 
arreglo del c o n f l i c t o como r e f l e j o de un nuevo pensamiento político, 
principalmente de una concepción más r e a l i s t a de los problemas 
internacionales. Sin embargo, para organizar una conferencia i n t e r n a c i o n a l 
sobre e l Oriente Medio, para encontrar una solución práctica a l c o n f l i c t o , 
para crear l a s condiciones que garanticen e l respeto de l a s l i b e r t a d e s y de 
los derechos fundamentales de l a población de los t e r r i t o r i o s árabes ocupados, 
es necesario que todos los Estados directamente interesados manifiesten una 
voluntad política, un espíritu constructivo y un deseo sincero de cooperación, 
teniendo en cuenta las presentes realidades regionales. La nueva situación 
resultante de l a evolución p o s i t i v a del ambiente político in t e r n a c i o n a l y de 
los esfuerzos realizados para solucionar otros c o n f l i c t o s regionales permite 
un replanteamiento de las antiguas posiciones. 

48. Es evidente, s i n embargo, que una de l a s partes en c o n f l i c t o todavía no 
tiene e l valor necesario para reconsiderar algunos de sus estereotipos 
t r a d i c i o n a l e s . Las vio l a c i o n e s flagrantes y masivas de los derechos humanos y 
de l a s lib e r t a d e s fundamentales se perpetúan en los t e r r i t o r i o s árabes 
ocupados, i n c l u i d a P a l e s t i n a , y desde hace años I s r a e l , que se niega a a p l i c a r 
l a s decisiones y resoluciones de las Naciones Unidas mantiene l a ocupación de 
extensos t e r r i t o r i o s y sigue oprimiente a l a población árabe autóctona. 
Lamentablemente, cabe observar que, l e j o s de mejorar, l a situación de los 
derechos humanos en esos t e r r i t o r i o s sigue deteriorándose. 

49. E l levantamiento s i n precedentes de l a población de l a Ribera Occidental 
del Jordán y de l a Faja de Gaza han llevado a Tel-Aviv a redoblar l a 
v i o l e n c i a . La población c i v i l es perseguida y son inniunerables l a s 
detenciones, los heridos y los muertos. Siguen produciéndose deportaciones 
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forzosas e i l e g a l e s de los árabes, destrucciones de viviendas, detención de 
prisio n e r o s en condiciones inhumanas y casos de v i o l e n c i a a r b i t r a r i a y de 
t o r t u r a . También cabe c i t a r e l caso de cientos de personas enjuiciadas por 
haber protestado contra l a política de ocupación israelí, los castigos 
c o l e c t i v o s , l a s sanciones económicas, i n c l u i d o e l bloqueo de zonas muy 
pobladas, y l a imposición sistemática del estado de excepción. Numerosos 
hechos ponen de manifiesto que I s r a e l sigue intentando modificar ilegalmente 
l a situación jurídica, l a estructura demográfica y e l carácter histórico de 
los t e r r i t o r i o s en cuestión, l e g a l i z a r su anexión y poner a l a comunidad 
inter n a c i o n a l ante un hecho consumado. 

50. E l último informe del Comité Especial encargado de i n v e s t i g a r l a s 
prácticas israelíes que afecten a los derechos humanos de l a población de los 
t e r r i t o r i o s ocupados (A/43/694) y e l informe del Secretario General sobre l a 
cuestión (A/43/806) aportan numerosas informaciones sobre las vio l a c i o n e s 
flagrantes y masivas de los derechos humanos que se siguen perpetrando en los 
t e r r i t o r i o s árabes ocupados, i n c l u i d a P a l e s t i n a . 

51. Nadie ignora que l a represión b r u t a l de los derechos y l a s libertades de 
l a población árabe es c o n t r a r i a a las normas internacionales generalmente 
reconocidas, i n c l u i d a s las del Cuarto Convenio de Ginebra r e l a t i v o a l a 
protección debida a las personas c i v i l e s en tiempo de guerra. E l Comité 
Especial hace notar, con razón, en su informe que l a política israelí está 
basada en e l p r i n c i p i o de que los t e r r i t o r i o s ocupados por I s r a e l en 1967 
forman parte del Estado de I s r a e l (A/43/694, párr. 611). 

52. Bulgaria siempre ha dicho que para hacer respetar los derechos humanos y 
las l i b e r t a d e s fundamentales en los t e r r i t o r i o s árabes ocupados y para lograr 
l a paz tan esperada en e l Oriente Medio, era necesario eliminar l a s raíces del 
c o n f l i c t o y e l foco de l a agresión, y que los t e r r i t o r i o s árabes ocupados por 
I s r a e l desde 1967 fueran devueltos. No hay ningún problema que no pueda 
solucionarse por medios políticos. Un arreglo justo, global y duradero del 
problema del Oriente Medio exige l a organización de una conferencia 
i n t e r n a c i o n a l bajo los auspicios de las Naciones Unidas, con l a participación 
de los cinco miembros permanentes del Consejo de Seguridad y de todos los 
Estados interesados. 

53. Para c o n c l u i r , l a Sra. Bojkova r e i t e r a e l apoyo de su país a l a causa del 
pueblo árabe de Palestina, que lucha heroicamente para conseguir l a l i b r e 
determinación y l a independencia en e l d e s a r r o l l o . Bulgaria apoya l a s 
decisiones adoptadas en e l 19° período extraordinario de sesiones del Consejo 
Nacional Palestino, que considera como una etapa importante hacia l a 
realización de los derechos i n a l i e n a b l e s del pueblo árabe de P a l e s t i n a a l a 
l i b r e determinación y l a independencia, de conformidad con l a s normas del 
derecho in t e r n a c i o n a l y l a s resoluciones pertinentes del Consejo de 
Seguridad. Es ahora imperativo que l a o t r a parte manifieste l a voluntad 
política necesaria para l l e g a r a una solución mutuamente aceptable, con objeto 
de poner f i n a l a s vio l a c i o n e s de los derechos del pueblo p a l e s t i n o . 

54. E l Sr. KONATE (Senegal) observa que e l informe del Comité Es p e c i a l 
(A/43/694) pone una vez de manifiesto l a alarmante situación en l a que se 
encuentra e l pueblo palestino, y que en dicho informe se i n s i s t e en que las 
violaciones de los derechos humanos que se cometen en los t e r r i t o r i o s se deben 
principalmente a l a ocupación. F i e l a su misión htunanitaria, l a Comisión debe 
recordar a l a conciencia un i v e r s a l que l a r e t i r a d a de I s r a e l de los 
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t e r r i t o r i o s ocupados es l a condición esenci a l para e l restablecimiento de los 
derechos humanos, y que de esa condición depende l a paz en e l Oriente Medio. 
La ocupación de un t e r r i t o r i o no puede ser e l marco adecuado para e l completo 
de s a r r o l l o de esos derechos. 

55. En P a l e s t i n a y en los t e r r i t o r i o s árabes ocupados l a s v i o l a c i o n e s de los 
derechos humanos se manifiestan cada día por l a agresividad y l a v i o l e n c i a de 
las autoridades m i l i t a r e s israelíes, los castigos c o l e c t i v o s , l a s 
deportaciones y los traslados de c i v i l e s p a l estinos, l a profanación de los 
lugares de c u l t o , l a destrucción de viviendas y l a detención administrativa 
a r b i t r a r i a . E l informe del Comité E s p e c i a l , así como numerosos testimonios, 
recogidos incluso en I s r a e l , ponen de manifiesto e l horror de l a s condiciones 
de detención de los prisi o n e r o s palestinos, a los que se somete a torturas 
sistemáticas. 

56. Ninguna excusa política puede j u s t i f i c a r esos actos. E l derecho 
in t e r n a c i o n a l , que no hace re f e r e n c i a d i r e c t a a l a Potencia ocupante, prohibe 
tajantemente l a ocupación de un t e r r i t o r i o por l a fuerza; s i n embargo, cuando 
se encuentra ante un hecho consumado, impone deberes y responsabilidades a l a 
Potencia ocupante. E l Consejo de Seguridad se ha hecho eco de esa 
preocupación de l a comunidad internacional recordando a I s r a e l l a obligación 
de atenerse a los artículos 27 y 29 del Cuarto Convenio de Ginebra de 1949. 
Esta misma preocupación también ha sido recordada por e l Comité Internacional 
de l a Cruz Roja que, tras l a s numerosas medidas de deportación y de expulsión 
dictadas por l a s autoridades m i l i t a r e s israelíes, pidió a I s r a e l que respetara 
las disposiciones del artículo 49 del Cuarto Convenio. La responsabilidad de 
I s r a e l respecto del derecho hiimanitario, que l a comunidad i n t e r n a c i o n a l puede 
deplorar no sustrae a esta última a l deber de hacer todo l o po s i b l e para 
e x i g i r e l respeto de los p r i n c i p i o s del derecho, de conformidad con e l 
artículo 1° común a los cuatro Convenios de Ginebra. E l Consejo de Seguridad 
debe adoptar todas l a s medidas necesarias a ese respecto, a f i n de que I s r a e l , 
Miembro de l a s Naciones Unidas, se atenga a l a s disposiciones de l a Carta. 

57. La situación explosiva que se ha producido en los t e r r i t o r i o s árabes 
ocupados tr a s l a "revolución de las piedras" no es o t r a cosa que l a 
consecuencia de l a agresividad de l a Potencia ocupante. La i n t i f a d a , decidida 
de manera espontánea por los niños y adolescentes de P a l e s t i n a , es una 
reacción contra l a ausencia de derecho y l a negación de los valores 
fundamentales del pueblo p a l e s t i n o . La h i s t o r i a nos enseña, y l a diaspora 
judía es un i l u s t r e ejemplo de e l l o , que ningún pueblo puede aceptar 
dócilmente l a negación de su derecho a e x i s t i r . 

58. Además de l a s medidas draconianas impuestas por l a s autoridades 
israelíes, e l informe del Comité Especial pone de manifiesto que l a 
administración ocupante fomenta, con su s i l e n c i o , su complacencia e incluso su 
indulgencia, l a xenofobia entre los colonos judíos, haciendo todavía más 
p r e c a r i a l a situación de los c i v i l e s p a l e s t i n o s . Esa situación contribuye a 
reforzar e l sentimiento de odio entre pueblos que tienen, s i n embargo, una 
h i s t o r i a y una civilización parecidas, entre dos comunidades que, s i n embargo, 
se rigen por l a s virtudes de l a s grandes r e l i g i o n e s reveladas, que predican l a 
frat e r n i d a d y l a t o l e r a n c i a . 

59. La situación de los derechos humanos en P a l e s t i n a depende de l a voluntad 
de c o n s t r u i r una paz j u s t a y duradera en e l Oriente Medio, una paz en l a que 
l a inhiunanidad deje s i t i o a l a comprensión. E l discurso histórico pronunciado 
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ante l a Asamblea General de l a s Naciones Unidas e l 13 de diciembre de 1988, en 
Ginebra, por e l j e f e de l a Organización de Liberación de P a l e s t i n a , Presidente 
Arafat, cuyas palabras resuenan todavía entre los muros del Palacio de las 
Naciones, demuestra l a fe de los palestinos en l a paz. E l Presidente Arafat 
declaró que su pueblo no re i v i n d i c a b a ningún derecho que no fuera suyo y que 
no estuviera reconocido por e l derecho y l a s leyes internacionales. 
E l Sr. Arafat proclamó que ese pueblo no quería ninguna l i b e r t a d obtenida en 
detrimento de l a l i b e r t a d de otro pueblo n i un destino que anulara e l de otro 
pueblo. No puede haber un alegato más decidido en favor de l a paz. 

60. E l argumento de l a seguridad es, en d e f i n i t i v a , una maniobra d i l a t o r i a , 
concebida para retrasar l a s oportunidades de lograr un arreglo político 
g l o b a l . Dicho argumento no puede c o n s t i t u i r l a única medida de l a paz, ya que 
ésta no puede adquirirse s i n tener en cuenta e l derecho a l a l i b r e 
determinación del pueblo pal e s t i n o , y se confunde con e l restablecimiento de 
los derechos y l a s libertades fundamentales de l a población de los t e r r i t o r i o s 
árabes ocupados. 

61. A pesar de l a r e s i s t e n c i a de I s r a e l , que esperamos ver cesar pronto, l a 
comunidad in t e r n a c i o n a l ha reaccionado de manera p o s i t i v a ante l a 
determinación del pueblo p a l e s t i n o . La Comisión debe hacerse eco de esa 
tendencia a buscar l a paz en P a l e s t i n a y r e i t e r a r l a firme condena que 
pronunció contra l a política de desprecio de los derechos humanos. La opinión 
pública i n t e r n a c i o n a l , con inclusión de movimientos judíos de I s r a e l y de 
fuera de I s r a e l , reclama l a paz en e l Oriente Medio. Las numerosas 
entrevistas de l a Organización de Liberación de P a l e s t i n a con los a l t o s 
responsables europeos, principalmente l a s conversaciones de Túnez con los 
Estados Unidos, permiten albergar grandes esperanzas. Se a s i s t e a l despertar 
de una nueva conciencia mundial en favor de P a l e s t i n a , y l a Comisión debe 
tenerlo en cuenta a f i n de responder a l a espera de los "niños de las piedras". 

62. Una conferencia in t e r n a c i o n a l sobre l a paz en e l Oriente Medio, 
organizada bajo los auspicios de l a s Naciones Unidas y en l a que p a r t i c i p a r a n 
los cinco miembros permanentes del Consejo de Seguridad, así como todas las 
partes en c o n f l i c t o , i n c l u i d a l a OLP, ofrecería e l marco i d e a l para lograr una 
paz j u s t a y duradera. No hay que defraudar esa esperanza. En diciembre 
de 1988, e l Presidente Arafat confirmó esa voluntad de c o n s t r u i r l a f e l i c i d a d 
de los pueblos de P a l e s t i n a e I s r a e l pidiendo a los di r i g e n t e s de I s r a e l que 
se reunieran, bajo l a égida de las Naciones Unidas, para alcanzar esa paz. 
Corresponde a l a Comisión recordar esa invitación e I s r a e l debe aceptarla para 
que los derechos humanos t r i u n f e n en e l Oriente Medio. 

63. E l Sr. RAMLAWI (Observador de Palestina) declara que, unos momentos 
antes, e l representante de l a International Bar Asso c i a t i o n propuso, a l 
co n c l u i r su intervención, que se organizara en e l marco de l a Comisión una 
reunión entre los observadores de P a l e s t i n a y de I s r a e l . Cabe recordar que 
e l Presidente del Comité Ejecutivo de l a Organización de Liberación de 
Palestina, Sr. Arafat, declaró en Ginebra, en e l mes de diciembre último, que 
I s r a e l debía venir aquí mismo para celebrar un encuentro con l a Organización 
de Liberación de P a l e s t i n a en e l marco de l a s Naciones Unidas y para entablar 
un diálogo encaminado a lograr una paz jus t a . E l Sr. Ramlawi p r e c i s a que por 
su parte está dispuesto a reunirse con los observadores de I s r a e l ante l a 
Comisión de Derechos Humanos, en e l marco de los trabajos de ésta y bajo los 
auspicios de l a s Naciones Unidas. 

Se levanta l a sesión a l a s 12.30 horas. 




